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Szerkesztdi szallas, Megjelenik e lap esiitértékon. Kiadé hivatal,
bovd a lap szellemi részét illetd kfildemé- hovd az eldfizetési

nyek utasitandék : Ulldi-ut és Kisfaludy-
utcza sarkdn 11-ik szdm.

pénzek s minden a lap

Elofizetés helyben hfzhoz hordva , vidéken postai | anyagi részét illeto dolgok utasf; 2
szétktldéssel, féléore 5 ft. egiss éore 10 ft. : R ;

Egyetem-utcza 4-ik szém.

MEGIS VALAMI A FORDITASROL.
TIT.

Szerkesztett szavaink az épen most tér-
gyaldk viszonyon alapulnak. Az elsébb szd
mindig hatérozéja az utdna kovetkezonek,
Szerkesztett igetorzsokeink nem levén, te-
hét a szerkesztett sz6 : vagy név, vagy név-
mellék lehet. Egyszeri névmelléket mds
névmellék nem szokott hatdrozni, ennélfog-
va névmellék mint szerkesztvény csak négy
formdban dllhat elé. Elsobben ugy, hogy a
mésodik 826 benne részesiils, milyek p. o.
vizhords. Mésodszor mint szerkesztett név
szdrmazéka p. o. vizkérsdgos, kendermagos.
Harmadszor olyanban mint : Adromlevelii,
kékszemti. Negyedszer mint utoljarés nevek
szdrmazéka pl. fildalatti, természetfeletti; a
melyekhez az emlékezetet haladé szokdstdl
szentesitett : korbeli hdzbeli stb. forma is
jérul. Ez utébbit a nyelvmivelsk és ‘maj-
maik kikiiszobolvén, a borzaszté bani, beni-t
haszndljak helyette. Minden méds szerkesat-
vény -~ ostdbla magyar nadrdgban.

Ismét mds helyre tartvin fel fejtetégései-
met, egy pér esetre itt is sziikségesnek l4-
tom alkalmazni a kimondott elveket. Hogy
szerkesztett névben az elsé sz6 meghatdroz-
hassa az utdna kivetkezot, nyelviihk geniu-
sa azt kivdnja, hogy csak oly viszonyban
ragaszszuk Ossze a két nevet, a milyenben
kitlon &ll6 két név is értelmes, P.o. hdzfedél
j6, mivel ez is j6 : a hdz fedele. Kirdlyasz-
szony is helyes, mivel kirdly is asszony is
vgyszersmind; épen ugy, miint : Jozsef csé-
szar. De’, zsebbra kivetni vals; mert zseb,
azért hogy hozzd ragasztjuk az 6rd-hoz,
nem teszen zsebbelit; és hattpunyak nem te-

szen semmi egyebet, mint épen csak a haty-
tyu nyakdt, de bizony soha se a hattyuéhoz
hasonlé: fehérségii nyakat. Ha a német, go-
rog és szanszkrt nyelvnek ebben korlitlan
a szabadsdga majdnem a féktelenségig, az az
o sajatsdguk; a mibol kovetkezést a ma-
gyarra oly kevéssé huzhatni, mint a fran-
czidara. Emebben is ha ilyekre van sziiksé-
2ok, a giréghoz folyamodnak,és nem mond-
jik p. o. wvapeurbateau (gbzhajé), hanem
pyroscaphe, vagy pedig nyelvik szabélyai
szerint illesztett két szénak hagyjdk : ba-
teau & vapeur. Szintén oly irgalmatlanul
kdrhoztatanddk az ilyforma névmellékek is:
szellemdiizs, reményteljes, 'a melyekre ne-
kiink, a kik igazi magyar' nyelvérzékkel hi-
zelkediink magunknak, borsézik a hdtunk.

Mind ezekben a ferdeségekben és nyelv
elleniségekben a latinos és franczids fordi-
ték egészen drtatlanok. Kéldiban, Hallerben,
Béréczyban hidban keresnénk ilyeket. A
,freudvoll, leidvoll, geistreich* stb. fiezami-
tak ki németbol forditéink nemzeties nyelv-
érzékit, és ,magyarosoddnak meg a rdjok
pedert bajuszszal® mint a Falu jegyzojében
olvasom. R e e

A szerkesztvényekrol csak egy kis 1é
pés a szdrmazékokra. Térgyamhoz ezek ko.
ziil csak az egy dsz ész képzokkel vals visz-
szaélés tartozik szoros kapcsolatban. Az
egész baj nemzeti nyelviink német analogié-
ra csigdzdsdbol erede. Minthogy a németnél
a mahlend és Mahler két kiilonbizs forma,
legyen megfel‘eli')legj'estb' és festégz, az elso
névmellék, a miésodik fondy, Ez az egész
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titka a dolognak. Ne mondja senki, hogy a|

merész és természet analogidi képezték az
épitész és épitészet, koltész és kiliészet és mas
ily fiil- és értelem ficzamité szokat. Csak
szépités, igazolds gyanint kaptdk fel ezeket
az elszigetelt mintdkat. De egyfelél épen
szokatlan formajok tiltja analogiai alapjava
tételoket. Mdsfelol meg egyikiknek, a , ter-
mészet‘“nek ilyforma szdrmaztatdsa épen
nem kétségkiviili, miutdn a kizelebbi szér-
mazéknak a ,termész“mek nines semmi
nyoma. A mésikrol pedig nagyon valészini,
hogy analogia ellenes szarmaztatisival épen
hibdztats, fedds értelmet akart neki tulaj-
donitani els alkotdja, épen ugy, mint ké-
sébbre az ,irdsz‘“széval a silany, kontar
irét bélyegezték. Bélyegeznok még ma is,
de Jokai szerint a magyar irdi testiilet oly
szent ¢s sérthetetlen valami, a melyhez 6sz
vesen ¢s egvenként még a comicus gunyo-
lds se férhet. De legyen ez igy vagy amugy,
annyl donthetetlen, hogy az dsz @sz képzok-
nek igetirzsik-hoz ragasztatisat a nyely
analogidi szdmtalan tobbsége merioben kar-
hoztatja. Kétszeresen igen pedig az,,itész*-t;
elészor a mar mondott okbdl, mésodszor
mivel az i nem is értelmes szd, a milyet
kivin minden esetre torzsoknek az @sz kép-
z6, hanem hatdrzatlan értelmi vagy épen
értelmetlen gyik, és igy a széban forgé vi-
szonyban teljességgel haszndlhatlan. Az
,»itész® koholdi még esak nem is voltak ko-
vetkezetesck, — még a rosszat is kevésbhé
rosszd teszi a kivetkezetesség — mert kii-
I6nben itélész-t gyurtak volna, mint azok a
nagy férfiak, a kik, mint kozelebbrsl latdm
ujabb bosszusdgomra, nivelész-t és nivelé-
s;et-et gyartottak. Dictum, factum, itész ha-
sonrangu biinész tirsival egyiitt, pellengér-
re valé.

Engedjék meg tiirelmokhol kifogyasztott
olvaséim, hogy még csak egy hiinére figyel-
meztessem a forditdsoknak, a mely kivalt
oly helyeken, a hol a nyelvérzék a koriil-
ményeknél fogva médr magdban gvarlgbh —
mint pl. Pesten — a tdrsalkoddsi nyeclvre is
elragadott. Mit? a midon a nemzeti jitdk-
szinnek is — a melynek a nemzetiség pal-
ladiuménak kellene lenni — helé ette ma-
gt a nyelvébe, mint a sikféreg az éléfaba.
Ez az -ige"n-nek oly nemii haszndldsa, hogy
a német janak mindentitt megfeleljen. Mint-

14

ha hallandam ¢ kérdést : ,Hat nem tartja oun
nyereménynek, hogy egy nyelvbe behozzuk
azt az dtaldnosan helybenhagyd, minden
esetre haszndlhaté széeskdt, a mely eddig
elé hianyzott benne? — Nem, uraim! sem-
mi feltétel alatt se. Mert ha valéban hidny-
zott, tegyiik 800 éves tdrsadalmi életen ke-
resztiil, annak a jelét ldtom benne, hogy a
nemzet nem latta sziikségesnek ily sz6 te-
remtését. Hidnydt tehdt nyelviink valsdi
sajatsaganak tartom. Kiilonben is, ha szét-
tekintek a nyelvek kozt, néhdnyat lelek a
melynek nines ily dtaldnos szava. Pedig a
helybehagyds sziiksége a heszélgetésben
mindeniitt megvan ¢és volt, és kielégitésire
eszkozok és szék nem hidnyzanak. De hét
mi nyereség, mi tokélyesiilés, mi elény vol-
na vagy van abban, hogy csak egy ily szo
legyen? Nyer-e¢ az altal a nyelv koltoi vagy
festoi volta? Az-e az uriabb héz, a melyben
eqy minden dolgot végzs szolgdlé, vagy a
melyben mds néi egyén oltozteti az asz-
szonyt, mas mos, méas féz, mds mosogat?
Bocsdnat a vastag hasonlatért, de a germa-
nismus vastag hdlyogja durva miitételt igé-
nyel. Hadd végezzem finomabban annak a
kimutatdsdval, hogy a helybehagyds eszko-
zei a magyar nyelvben minden  sziikséget
kielégitoleg megvannak, még pedig a legto-
kélyesebb 6szvehangzésban a nyelv mas te-
kintetbeli sajatsdgaival. A ki korestalan ajku
magyarral beszélt mind azokon a vidéke-
ken, a hol ¢sak ilyeneket lelhetni, kivétel
nélkiil kellett tapasztalnia, hogy valahany-
szor a kérdés igéje barminemii igehatdrzé-
val van parositva, a felel6 mindig de min-
dig e hatdrzo ismétlésével, vagy egyenesen
arra vonatkozé mds sziikértelembe vett ige-
hatdrzéval jelenti ki helybehagydsat. | Elér-
keztél? — EL«  Felszedted a sdtorfit? —
Fel.« | Leirtad a listat? — Le. ,Osszebé-
kélt a hdzaspar? — Ossze. ,Levelet kapt4l?
— Azt.“ A kertben fogtik meg a tolvajt?
i — Ott.« ,Hazulrél josz? — Onnan.* ,,Sziz
forintot fizettek? — Annyit.“Es igy tovabb
a végetlenig. Ellenben ha az ige cselekvénye
maga a kérdés tirgya, akkor és csak akkor
illik red feleletiil az ,igen. P. o. ,Jértdl
kertben? — Jgen.“ | Lattdl farkast? —
Igen.* ,Féltél tole? — Igen. A ki nyel-
viinknek e tekintetben is, mint sok mdsban,
loly gytnyorii és természetes kiilonbfélesé-
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git az egység kedviért az ,igen® unalmas
monotonidjaval hajtja feleserélni, annak —
hogy egyebet ne mondjak — ‘ugyanesak
siilt hegelistanak kell lenni. De még a tisz-
tasdg, értelmesség is veszt vele. Valakit 14-
tok a konyvesboltbdl kijoni, s kérdem tole :
»Haben sie Biicher gekauft?« Azt feleli:
,,Ja. Most mdr nem tudom : azt érti-e alat-
ta, hogy wett valamit, de a mi fsldabrosz is
lehet, nem csak konyv; vagy pedig hogy
épen kinyvet vett. Magyarvl ellenben, igaz
hogy a kérdés is hatdrozottabb, mert igy
kérdem : , Kinyvet vett?« Es ha ast feleli :
»azt,* szintoly hatérozott a felelet. Ellenben
ha azt mondand : ,jigen,“ épen — ugy nem
tudndm : mire magyardzzam, mint a német
»)a-jdt, s6t, mint igazi magyar, csak azt
érteném feleletébol, hogy wett, s a vildgért
sem azt, hogy kinywvet; e mellett magyar-
sdga kocsintana vagy kancsalitna is.
Kiélliték ezekben mutatviny gyandnt
néhdny szdlasabb vitézt abbél az idegen le-
giobdl, a mely, ,schachbrett“eire magyar
nadrdgot huzva, diszes és eredeti !) nyel-
viink ¢si alkotmdnydt sértegeti, dulja, és
tapodja. Legfdjdalmasabb a dologban az,
hogy ezt is, mint ama mdsik ellenséget —
a melyet nem sziikség megnevezni — nem
kiil hatalom, hanem sajit hazénkfiai, meg-

') A nyugati uj nyelveknek, meg van ez az dtalinos
felelé szavok, még pedig olyan a melyet az egész nyelvben
semmi egyébre nem haszndlnak. Ilyen az angol yes, a fran-
czia oui, az olasz si. De mdr a német ,.Ja* vilégos koleson-
zés — maga magitél ugyan, de mégis csak az — és a ja
eredeti értelme; sét. Akérhain_y ma?’ar gyermektol, némely
vidéken még nagy embertél is hallottam a ja értelemben,
hogy azt haszndlta : de. ,\Megmo-sdottdl?** Fel : , De,* mi
nem ezt teszi hogy nem mozsdott meg, hanem hogy megy
mozsdott. T. i. a kérdést kételkedésnek veszi s a de = st
dltal megezdfolja. Némethonban a kozbeszédben nem is
tartjdk illemesnek a csupa ,,Ja“-t, hanem ,Ja wohl* az
udvarias felelet, szérul széra : sét nagyon. Még mds syno-
nymdja is van, kivdlt jszakon, t.i.a schin! A franczia
pinczértol ha egy esésze kdvét kérsz, azt mondja: oui Mon-
sieur! a német azt feleli red : schin ! Mind ezekbol kitet-
szik, hogy a német Ja sem egészen felel meg a tobbi nem-
zetek helybehagyé — részint idézett — szavainak s mdr
egy kis utdnzds van benne. A mi igeniink pedig a mint
nyelvellenesen felvették. meré német majmolds. Egyéb-
ardnt me.ijeg‘yuhatui, hogy mem is a Ja-nak, hanem a
Wohl!-nak felel meg, mert igen = nagyon, felettébb, ero-
sen stb. Helybehagy6 feleletnek ¢épen azon a sinéron ka-
pott be, melyen az 6 g & Tletww peiv o0, Mdw i sth,
Egyéba dnt a gorgnek, latinnak épen ugy nincs dtalénos
,Oui**-ja mint a magyarnak, de a helyett nagy viltozatos-
sfga a helybenhagydsban. Szerintem szebb is. Lehet azon-

ban a ki a monotonidt szereti, mint a franczia katona
mondta a borban taldlt légyrol, melyet kitiritett pohardba |
Vissza tett. i

lehet j6 szandékbol de rosz elfogultsdgbdl
hivtdk és vezették be a nemzetiesség ki-
mondhatatlan kdrdra. Vissza térve hdt oda,
a honnan II. czikkemben kiindultam, 4lli-
tom : ill6 és sziikséges, s6t kikeriilhetlen
kitelesség, hogy a mit forditsink vétkeztek,
azt megint mds forditsink iissék helyre. Ev-
vel 6k egyszersmind mds két kitelességet
is teljesitenek. A remekek honositdsdval
nemzetiink iz1ésit nemesitik és a forditds
kitiizott elvének, a nemzetiségnek hédolva,
munkédjokat hatdlyosabbd, a czél elérésire
sikeresebbé teszik. Ok, a kik biinhédtek,
kezdjék meg a tdborozédst a jogtalan invasio
ellen; hadi kidltdsuk legyen az olaszszal :
,,fuori straniero;* és aztdn a lapos tompo-
rak helyett oltéztessenek huszdros nadréig-
ba, kerek faru, ldbikrds, eros legényeket a
Tisza és Olt mellékirsl.

Tibbet mondok : 6k ezt biztosabhan,
kénnyebbenis megtehetik mint eredetiirdink.
Mert én — tudom, hogy evvelis friss eleven
szenet gyiijtok a fejemre, de mdr mindegy
— imigy veszem fel a dolgot. Egy anydnak
két lednya van;az egyik elég csinos, de nem
épen Venus, a mésik valédi Tiindér 1lona.
Amannak azt mondja az anyja : ,Ldsd édes
lednyom, képed nem oly bdjls, hogy a szem
ruhddra ne sikuljon réla; arra iigyelj hit,
oltozetedben semmi se legyen, a mit a di-
vatban jirtas legkritikusabb szem is hibéz-
tathatna; igy a mesterség tokélyesen kipo-
tolja, a mit a természet fésvényebb kézzel
nyujtott neked. Nénéd mds; a ki arczdra és
termetére tekint, semmi mdst se ldt raj-
ta; erinolin vagy sziik szoknya, hosszu v
curta derék, rovid alju vagy uszélyos kin-
tos, gyongybs vagy meztelen nyak nem tesz
kiilonbséget, személyes kecsei minden egye-
bet feledtetnek; 6 hat jdrjon a mibe tetszik.«
Bz a szép néne a classicus remek, a fordits
hdt bizvdst fitymélhatja a divat kovetelé.
seit ¢s Oltoztetheti a szép testet a legatldt-
szébb fityolba. Ez, a magyarnak is, mind
mds nemzetnek, a tirzsokos nemzeties nyely,
a melyen ét a gondolatok és képzetek a leg.
tisztdbban de leg'fo%anatosabban is hatnak
az olvasé lelkére. Eredeti iréink, ha nem
biznak conceptidik tdrgyias ingeréhe, hadd

viseljék a — crinolint,

BRASSAL
(IV. és utolsé czikk kﬁvetkuikg
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BELIRODALOM.

KOLTEMENYEK Szisz Kérolytél. Elsé és ma-
sodik kotet. (Heckenast, Pest. 1861.) (Folytatds.)

Az el6ttem fekvs két kitet vers, ajanlds és
eléhangon kiviil, 6t kiilon osztdlyba van sorozva,
melyek czimei : 1. Ifjusdg, szerelem. 2. Elet, csa-
14d, emlékezés. 3. Természet. 4. Bibanat. 5. Haza,
torténet. — A négy elsé egyre-mdsra lyrai, az
otodikben elbeszél6 nemiiek is vannak. — Termé-
szetetesen minden koltének jogdban dll,ugy osztani
be gyiijteményét, a hogy neki tetszik; mindazaltal
fenmarad a kérdés, czélszerii-e, elényis-e a beosz-
tas; konnyebbé teszi-e az egésznek attekintését, ne-
veli-e az egyes darabok hatasdt a jol kivdlasztott
hely; széval nyer-e az olvasé, nyer-e a gyfijtemény
a berendezés altal? — KEn csak zavarénak litom e
sokféle czimet; anndl inkdbb, mert a kdltemények
kozt sok van, melyrél nem tududk megmondani,
miért keriilt épen az illets osztalyba, holott annyi
vagy még tobb joggal a masikba is beillett volna.
Az Elet, csaldd, emlékezés czimiiek kdzt akdr-
hiny van, mély épen ugy megférne az : Ifjusdyg,
szerelem kalapja alatt, mert szerelmi dal, szerelmi
emlékezés sth., a Természet osztilya is tobbnyire
az, példdul bajos volna meghatdrozni, miért jutott:
+Csillag és szerelem* (IL. 9.) a Természet rovati-
ba, vagy az: .,Oh én lelkem!. .. . kezdeti (II.
37. 1) nem inkdbb a Csalddiak kozé? — De ugy
latszik, szerz6 a berendezésben szdntszdindékkal
oly utat akart kovetni, hogy az olvasé ne kisér-
hesse szivregényét olyforman, mint a ki Himfyt
sorban olvassa; egy pillantds a .,tartalom‘-ra, hol
az egyes koltemények mikori kelte f6l van jegyez-
ve, meggy6z errél benniinket. O vissza ugrik 1857-
r6l 52-re, s6t 48-ra, 60-r6l megint 52-re, s igy
tovabb. Ebbél az az inconvenientia szdrmazik az
olvaséra, hogy nem tudja magdt huzamosabb ideig
a kilté helyzetébe gondolni, s valami olynemii kel-
lemetlenséget érez, mintha ugyanazon egy darab
lmngulata, egysége volna megzavarva; nem is em-
litve, hogy gyakran egyik kiltemény nivelné kol-
ecsondsen a masik hatasdt, alkalmas berendezés dl-
tal. Legkevesh észrevétel ald esik e részben, a ly-
raink koz6l, a Bibdnat czimii szakasz, mely mis
tekintetben is kizvetlenebbiil hat az olvaséra.

De miutdn a koltd maga osztdlyozta gyiijte-
ményét, fogadjuk el és kovessiik ez osztalyozdst
mi is, Az ajénlas (,,Kedves feleségemnek:) s ve-
zérhang (,,Az én mizsdn*)mindenik,,jé] van irvas
a nélkiil, hogy megkapébb mozzanatokkal kindl-
koznék. Hiba bennok nines, a mi van — a nyelyre
és techvicdra tartozik. Amott a szebbhangu nyelv-
tani hiba : ,,olvasol« — itt, az utolsé versszakban
egy 5-0s jambus 4-es helyett. Valéban fontos kér-

dés, tartozik-e tlirni a koltészet a nyelvtan jarmat
oly igen, hogy 6rokké a nyelvficzamité : olvas-sz,
keres-sz sth. mellett maradjon ? De ki kellene dol-
gozni a magyar euphonia elméletét, s meghatéroz-
ni meddig terjed e részben a kolts szabadsdga,
méskint az effélén, mint hibin akad meg a szem.
A verselési szabélytalansig az, midén Szdsz K.
rendes strophdkban indul, s egyszerre csak egy
pot-lab dltal zavarja meg azok menetét. Frtsiik
meg. Nem drt a rhythmusnak, ha tobb szétag ada-
tik ugyan, de az iitemek szdma annyi marad, ha
péld. spondeus helyett anapaest j6.De drt a rhyth-
musnak : ha négy iitem helyen dtit fogok. Vilagos.

Az ,Ifjusdg, szerelem* cz.szakaszban a,,Szép
mdjusi . . . (I. 15.) kezdeti dalocska egyszerii
bdja csak az el6tt felfoghatlan, ki nagyon elbor-
solta izlését. Az a mdjusi, kerti éj, a vird szerel-
mes, a rozsa-kosdrrél vett kép s a bezdrds : ,,Gon-
dolatimrézsdit hadd 6ntsem alelkedbe dt* — mind-
ez oly teljes Gszhangba egyesiil s oly lehelletsze-
riivé teszi a dalt. Az ,,Ejhajadnak* feliratu (I1.29 )
fénye és melege 4ltal, a ,Szivtorténete® (L. 31.)
egyszerii formdja, — a ,,Sebek* (I. 33.) a gon-
dolatnak szerencsés kivitele dltal egy képben; tiin-
nek ki. A ,,Ndszkoszorival kezdetiiben a két elsi
sor dltal tdmasztott hangulat jol rezgi®végig a
dalt. Az ,,Evek mulva (I. 45.) — (mely szerz6
osztdlyzdsa szerint mar az ,,Emlékezet rovatban
is megjarnd) — ,, Abrindkép« (I. 47.) czimiiek
szintén nem esnek kifogds ald; a ,, Tdvolbél« (I.
57.) igen j6 valamint utdna a ,,Fényes csillag® is,
az utobbi népi alakban, de nem népnek szinva,
valamint dtaldban nem a Szdsz dalai. Az, mely igy
kezd6dik : ,,Oly rovid volt . . .« (79 1) egyszerii
béjai dltal kot le, kivélt hol azt mondja : ,,tantnk
csak az a j6 isten, ki oril a boldogoknak.© — ,.Eg
és fold« (95) ,,Futé idé+ (103) még az, melyeket
e szakaszbdl, mint semmi megrovis ald nem esd-
ket, észrevétel nélkiil bocsdtunk.

Az olvasé, talin maga szerz$ is, meglehet
csoddlkozni fog, hogy ép ezeket emeltem ki e sza-
kaszbdl, mig tobb olyat mell6ztem, hol duasabb
képzelet, erosebb szenvedély, tiizesebb kiltészet
nyilatkozik. Bizonyosan meg fogja kérdeni, miért
nem a ,, Féltése (21. 1.) czimiinek adom a koszo-
riit, vagy miért nem a , Menyasszony vagy . . .*
kezdetiit (42 1.)emelem az els6 helyre. De amazok,
szerintem, legépebbek. A |, Féltés« igen jél indul,
hanem aztin kifogyhatlan képeivel a mesterkélthe
jatszik; nem is szdmitva, hogy a ,szeretném elrej-
teni téged* — fajta erdélyiesség, mely itt tobbszor
ismételve van, bintja a magyarhoni ember fiilét.
Nem hisziink mély voltdban a szenvedélynek, ha a
képhalmozis tulhdg egy bizonyos hatirt, melyet
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ugyan elméletileg kipéczézni nem lehet, de érzeni
igen. S van a szenvedély halmozta képekben vala-
mi rendetlenség, mi arrél tanuskodik, hogy a kil-
t6 nem kereste azokat, hanem ugy tédultak kép-
zeletébe; mig itt a jiték — a fokrul fokra haladé
képekben, nagyon is szembetiing. Legaldbb én
ugy érzem. A ,,Menyasszony vagy . . . Sok igen
szépet mond : attol fogva : ,.én leszek a templom
kive* fokozatosan emelkedik ama legpatheticu-
sabb vers-szakig :

Ott leszek, a mikor a pap
Alddsét redtok adja;

Ott leszek mikor, az isten
Azt dtokkd viltoztatja.

S innen fogva a bezdrdsig sincsen aldesés. De mi-
dén azt kérdi : ,,nézz koril, ha nem kivet-e akkor
egy halviny kisértet?< Egyszertien annyit kelle
felelnie : ,,az a kisértet én leszek,* s ugy fonni a
kivetkezé képek sorit. Szerzé a helyett azt mond-
ja @ yrajtam kiviil nem lesz ott senki, csak a mult
idok emléke.s Kz folosleges. Miért isoldlja magdt
amult id6 emlékétél? O, a kisértet, az drny, &
maga a mult emléke : ¢ mindségben kisérti volt
kedvesét. A pap kérdése : ,,nem kototted-e szive-
det valaha a mds szivéhez?« taldn jobb lett volna
a szok#sos formuldban. Legaldbb én nem tudom,
hogy ily szavakkal kérdezné valahol az eskiivendd
part. A vers-szak torése ellen, rovidebb sorokkal,
nines szavam itten, mert a thythmus nem esorbul,
pauza toltvén ki a hidnyzo6 szétagot : de van arra
a biiszke — iiszke rimre, mingyart az elsé szakban.
En ily feltiiné helyen keriilnék oly rimszét, mire
alig lehetne mds cadentist mondani, mint a mely
rakovetkezik. Epen ugy nem tenném ide a biisz-
két, egyetlen tiszta rimparjaval, mint nem ezt :
Ldszlo, hogy rdiissem : zdszlé. Ki ilyeseken ol
nem akad, élvezze a széban forgé kolteményt, mert
valdban élvezetes az.

Tobb dal is van még az osztilyban, melyeket
csupdn egy vagy mds részbeli fogyatkozds miatt
nem lehet hatdrozottan jéknak mondani. A ,,Babo-
ndm¢ —- czimiiben semmi hiba, csupdn érzik rajta,
hogy a ,,Szerelem gyongyei* hatottak a kéltore.
Nem plagium, nem egyes helyek reminiscentidi :
az egész hangulat van koleson véyve. A ,,Csendes
szell6* csinos mezei képet rajzol, s belé a szeretd-
ket, j6 idyll is volna : de latszik rajta, hogy szer-
z6je akkor még csak hirb6l osmerte a delibdbot,
kiilonben nem féltené rozsdjit, oly tdvolbél, midén
mar beldtja és megismeri, hogy ,,picziny liba meg-
izik a délibdbban.« A ,,Szenvedély elég szenves,
de nem tudjuk, hogyan jé tiizes, fényes rajzai
kozé a boldogsignak az a kép, hogy midén a kél-
t6 riborult kedvesére ,,ugy fijt, mintha hideg ko-

orsobdl emelné ki driga testét.© Ehhez nincs
ﬁnlcsa az olvasénak, ha netalin a kiltének volt
is. A, Titkos szerelem* hangja, zenéje igen szépen
hinté] kezdetben, a kiltét is valésziniileg e kezdé
sorok dallama ringatta e kblteménybe, de tar-

tok tile, hogy a vége felé jatékosabb, mint kellene,
bér itten a jatszisig nem annyira drt, mint a Fél-
tés czimiinek patheticus hangulatiban. , Fa és vi-
rag* j6 képben adja gondolatit, egy hibds vonis-
sal : ez a szdraz jelzo az dg mellett. Oszszel alomb
lehull, de az dg nem szdraz. Ha pedig szdraz, ak-
kor megtorik a kép. A , Majd . . .** czimiiben csak
egy majd nem kellene. ., Majd ha minket eltemet-
nek, Azt susogja majd a szél. ..« Az egésznek
hangulata jé. ,,El is jottemes . . . tul van finomitva.
A ,,Szamécza ajkadban® mely igen csinos dal vol-
na, csak az drvaldnyhajat nem tudjuk, hogyan
értsiik : szinét-e? vagy mi? s a gondolatok ,,bo-
rostydn fiirtje’ semdd tertium comparationis-t. A
., Piros hajnal* igy is szép; de egy merészebb vo-
ndssal még szebbé vilt volna. Midén a kolts fél,
hogy ha isten a mennyorszdgban minden esékért
egy esztend6t von le, s kérdezi : ,,Be akarod ezt
szamitni a mennyorszdgban nekem ?¢ . . . érezziik,
hogy e hyperbole akkor érné el teljes kolt6i hatd-
rat, ha igy kialtana fel :

Félek. hogy az oroklét is
Megrévidiil ngy nekem! . . .

s ez kell6 magasra feszitné a kiltemény végsorait,
mig a mint van, nincs emelkedése. Végre csupin
a ,, Viszontlitast* emelem még ki, mely gazdag,
érzésben, képekben, s egyike volna e gyiijtemény
legjobb dalainak, ha a négy utolsé sorban némi
fonaksiag nines. E négy sor igy van :

Veled : szivem édesen ver (enyém)

Tévol toled : vigy hevit. (engem)

Viszontldtva : szerelemmel

Fiiggnek rajtam szemeid (a tieid)

Nem azt virta-e minden olvasé, hogy a harmadik

‘esethen is sajit, még pedig fokozott érzelmének

kifejezése fog kivetkezni? Alapjdban hibds a ,Né-
mén iiliink . . .« kezdetii, mely elsé szakdban azt
mondja : ,,mit sziveinkbe érziink, szdval az nem
mondhatd,* utolsd szaka szerint pedig ,,Csendesen
foly sziviink vére* sth.; azaz a mi elsé vszakban
,»8zéval nem mondhatd érzés volt, az a vers foly-
tén csendes kizinynek bizonyul.

A mdsodik osztily (Elet, csaldd emlékezés)
mar kilép a tisztdn alanyi lyrdbél, reflexio-, elbe-
szélés-, allegoridval vegyes kilteményeket is tartal-
mazvén, s egy-két oly leiré darabot, mit genre néven
ismer az aesthetika. Az alanyiak kozol szépségre
épségre kiemelendének tartom a ,,Kis lakot< m-el.y
a csalddi boldog szerelem idylli festését nyujtja
6szhangzé képekben; a ,,Miért busulsz* kezdetiit,
mely az erisebb fé] dldozatkész szerelmi odaadasat
tiszta vondsokkal ecsetelis az .,,Al_matlan €j*-t, a
»Boldogsig emlékét — . Felejteni . i de talan
mindeniknél inkdbb a ,,Haza felé czimiit, mely a
kedves¢hez végyé szerelmesnek epedését mjzo{iﬂ,
s e hé apostrophban végzi :

Délibdb, tiindérkezeddel . . . |
A kis hdzacskdt emeld fel

.....
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Nem tartom ellenben sikertiltnek, egyes szép
helyek daczdra, mindjart eliil a ,,Gryermekkori em-
lékeket<hol akolts, tobbi kozt, azon, egy-két izben
mashol is sejtettem visszdssdgba esik, hogy magit
magdn kiviil képzeli, midén azt mondja, hogy a
,mult id6 szivében él és ugy tetszik neki, hogy
(annak) tiikre (az 6) kinnyezi szeme.** Magén ki-
viil kellene dllnia, hogy ezt ldssa. Midén Tisza Do-
mokos, taldn ,,Honvagy* czimii versében a tivol
hazdra gondolva, azt mondja a szemébe toduld
konycsepprol:,,S én e kénnyben, mint a délibabon,
nyajak, falvak tszé képét litom,* nincs benne
semmi visszds, mert a konyet nem Fkiviilrdl nézi,
hanem dtnéz rajta, s a mint a targyak elmosédnak,
eliisznak a cseppben, nem sok segély kell a phan-
tasidnak, hogy a ,,délibab* tiineményét vardzsolja
elé; de a titkirnek kiilseje hajtja vissza a sugdro-
kat, s ki a szem tiikkrébe akar litni, kivil kell a
szemen &llnia. Az ,.Emléklapjaimbol* ifjui hévvel
kozhelyeket halmoz; a ,»9ziil6 hazam® alapeszmé-
jetil csekély a mit a végsorok kifejeznek : ,,Itt szii-
lettem, — de vajon Hol vir rdm a sirhalom? . . .«
A ,,Vialtozas* czimii nincsen koltészet nélkiil, de
kissé hajhdszsza képeit, s a kolibri, paradicsom-
madar, Madonna-csék s tobb effélével azon tarka-
barka régiékba téved, hol Lisznyai a kirdly. A
»Kedves betegemnek* czimiiben egy pdr prézai
sort kell megjeldlniink, a mi Szdsznil annyival
fel6tl6bb, minthogy ritka. ,,Minden tagod mintha
vassal égetné azt valaki, s aldbb : ,Még a pogdny
is megszdnna. Est modus in rebus. Van annak
médja, népi szélamot haszndlni a maga helyén: de
se minden hely, se minden szélds nem fér Ossze
egymdssal. Itt a hely sem igen alkalmas, a szolds
pedig oly az élethen is hétkoznapi és szinetlen so-
pankodds. Csak praegnansabb kifejezéseket hasz-
niljon akolt6, a kozélethol. Mily jellemz6, plastika-
val, kifejezéssel teljes azon egy sz6, midén Pet6fi
mondja: munkdlkodik aczimbalmas;* — legott kép-
zeletiink elé terem a czigdny, a mint hangszere61é
hajol, iistoke izzadt arczdra hullva, s villamsebesen
tdnczoltatja verdjét a hirokon. De nem is halljuk
aztdn uton utfélen annyiszor hogy a czimbalmas
smunkilkodik — mint az ilyet : ,megszdnnd a

pogany is.*  Pédlya emlékek négy szakasza némi
olyansdgot mutat fél a ,,Sziv torténete’ — négy
versszakdval; mindenik életirdsi mozzanatokon
épiil, s mindenik az ismét-boldog szerelmen végzi.
Tehdt Osszekapesolja a multat a jelennel, a sziv
életében két kiilonbz6 epochdt foglal egybe; de
miutdn az egyes pontokat kiilon-kiilon, mds mas
szakaszban mutatja fel, azaz, egymast kizdré ér-
zelmeket nem egyszerre, hanem egymds utdn allit
elénk, semmi természetlen a kapcsolatban. De van
Szdsznak kolteménye (mint az,,Uj érzelem 1. 71.)
hol a régi és uj szivvildg harczban ébrazoltatik ;
vagyis az mondatik ugyan, hogy : ez uj érzelmek
s»egymds ellen zajlanak,* — mégis nagy nyomaték-
kal hozza elé : ,,Marczongol a régi banat — S ah!
mellette uj seb ég!* Ebben mar magaban nincs
osszeférhetés, t. 1. hogy az ,,uj érzelmek* egymds-
sal is, a ,,régi banattal is harezoljanak; de a ,régi
bénat* és ,,uj seb* dsszeiitkozése sem lehet nagyon
ergs, miutdn ,,uj seb® nem tdmadhat, mig a régi
bénat ,,marczongol.“ Bocsanat, hogy e hirt meg-
illettem, de okat kelle adnom, miért nem tetszik
nekem ez a vers, ¢s taldn még egy par, mely az
dtmeneti kort jelzi. Nem megdalolni valé kor volt
ez. Im Petéfi elsirja utolsé konyét Etelke fejfijan,
még egy két sohajtds szakad fel keblébél az utan
is, akkor elhallgat, vagy kozony0s targyakat vesz.
Id6mulva némi hatdrozatlan és alaktalan szerelmi-
vigy szallja meg, s Etelke emléke még ott borong;
de mikor aztin a ,,Szerelem gydngyei* targya-
nak nyujtja hédolatdt, akkor minden érzése, szive,
lelke osztatlanul ezé. Nem mondom, hogy ama
helyzet lélektan ellenes, — de a mint kolténk festi,
szerintem, az. Ezért aztdn nem hat meg az enor-
mis kép, mit a szenvedélyes bénat vihardban hdny-
k6do szivnek meghbocsdtnank, s6t ndla természe-
tesnek talalndnk, midén t. 1. kolténk a ,,Gyfird-
vel“-ben el6bbi jegygyiiriije kivének elveszésérol
mondja :

De kiesett a gyémdnt, elvesztettem,

S a gyiru feje iiresen maradt, —

Mint hulld csillag elvesz tengerekben

S kiolt a biis ég minden sugarat. (216 1.)

(Folytatjuk.)

KULIRODALOM.

A HELLEN KOLTESZET a jéniai szigeteken.
(Vége.)

Valaoritisz kiilonés rokonszenvvel viseltetik
Epirus és Thessalia hései irdnt, kik kﬁgﬁl Vlacha-
vasz Buthym és Katzanténisz végnapjait is meg-
ragaddlag ecseteli.

lachavasz élete hasonlit a kozépkor harczi
legenddihoz. Szdrmazdsa titok: sziileinek neve is-

meretlen. O mindig Pindus, Olymp és Ossza bér-
czein tartézkodvdn, lerohant Ali katondira mint
a havasok sasa a mez6kon szokdelé bardnyokra.
Vlachavasz tdrsa volt egy Dimitri nevii szerzetes,
kinek l4ngold honszeretetét egész Thessdlia is-
merte. Azonban Ali basa elleni tusdjok sokkal
egyenlétlenebb volt, semhogy sokdig tarthatott
volna. Vlachavasz megsebesiilvén, Janindba hur-
czoltatott, hol legkisebb ingadozds nélkil dll ki



a legnagyobb kinzdsokat. A torokok hasztalanul
gondoltak ki uj kinokat; dldozatuk mindig uj erét
taldlt hostetter emlékében és a keresztyén név el-
lenségeinek gyiiloletében. Dimitri szerzetesen, kit
nem sokara Vlachavasz halila utdn szintén elfog-
tak, példdjat latjuk ama vad kinzdsi talélmdnynak.
Ezt elevenen temették el s csak fejét hagytik a
borzaszté siron kiviil,hogy anndl hosszabbra nyujt-
sak vonagldsit.

Valaoritisz egyik kolteményét Vlachavasz
Euthym emlékének szentelte. Az elsé énekben
személyesiti Olympot és Osszdt. E két istenség
szerelmének sarjadéka egy hés, kinek szivében
lingol a hazafisig. S ez Vlachavasz. A mdsodik-
ban litjuk a hdst, Ali basinak hatalmdban. Vla-
chavasz, bigyadtan a szenvedett kinzdsoktol, ne- |
héz dlomba meriil. Bakoi elnyujtézkodnak mel-
lette, mint a vérontdstdl jollakott farkasok, s mé-
Iyen alusznak. Egy rémképhez hasonlé ember
kozéjok lopédzik. Fekete kontds van rajta, s ugy
litszik, hogy valamely értékes targyat rejt alatta.

— Euthym, Euthym, nem hallasz engem?
Nem ismersz meg? Az idé siirget. Vajon félsz-e?

— Szivem médrvanybdl van, ereim vasbol és
nem vagyok gydva. En nem félek a haldltdl. De
ki vagy te, kegyetlen, hogy nem kimélsz, s dlmo- |
mat haborgatod? |

— En nem vagyok kegyetlen, nem jﬁvtik,l
hogy dlmodat hdboritsam. Nem ismersz meg? Nem!
nyitod ki szemeidet, hogy reiam tekints, sem aj-|
kaidat, hogy utolsé esokot adj? T

— Szemeim be vannak zirva a vilaigosség.
el6tt. Tegnap este levagtdk pilldimat, kisiitotték |
szemeimet. Ah! én nem ldtlak. Fiileimbe olvasz-
tott 6lmot ontottek s hangod olyan eléttem, mint
tavol levé zavart zigds. Mond meg, ki vagy?

— Oh szerencsétlen! Te meg nem ismered, |
nem latod a te Dimitridat!

— Dimitrim! vilaszol a vértanu; gyontato-
atydm! Koszonom, oh istenem! hogy angyalodat |
kiildted hozzdm.

A szerzetes buzditja bardtjit, hogy tiirjon,
mint Krisztus harczfia, megemlékezve Udveziténk
kinhaldléra. Vlachavasz felel, hogy 6 kész meg-
halni; de 6 meg nem bardtkozhatik a gondolattal,
hogy meghaljon, miglen hazdja rabszolgasig-
ban van.

— En szabadnak akaram latni Thessdlit, ég
felé emelt biiszke fejével. Gyontatd atydm, mily
szép ez a Thessdlia! Tegnap este is littam még 4l-
momban, mint valamely angyali sziizet, gydsz ru- |
hiban. Egy pillanatig megfeledkeztem a Teremté- |
r6l. Konyek szilltak szemeimbe. Atydm, vétkez- |
tem-e ezdltal ? {

— Nem, fiam. Ne félj; vériink, mint a tavasz
esoje, termékenyiteni fogja a foldet, hogy a sza-
badsig ndvénye kifakadj

|
i
|
|

jon, Utott az 6ra. Mi mé-
lyen fogunk alunni a sirban s meghalljuk majd
esontjaink folott elvonulni a rettenté harcz zajit,
a fegyverek zorgését, a bajnokok lirmdjit és a

gyozelem harsogasat. S fiaink, majdan szabadok
levén, beszélni fognak rélunk s imadkozni isten
egyhdzdban biineink bocsanataért.

A szerzetes megaldja Vlachavaszt, megdldoz-
tatja, dtoleli s ezt sugja fiilébe : ,Fiam! holnap
egyiitt lesziink.«

A harmadik énekben borzaszto jelenet tanui
vagyunk. A hitetlenek neki esnek Vlachavasz te-
temének s Janina utezdin hurczoljik koriil szét-
marczangolt testének darabjait!

Valaoritisz énekei viszhangra fognak talalni
minden joravalé lélekben, mely hdlival tartozik
neki, hogy koltéi tehetségét, oly nemes iigynek

| szentelte.

A Valaoritisz dltal megénekelt eseményeket
a jelenkori girdg népdalok is megirdkiték, me-
lyek kozol nehanyat ide iktatok az eredetinek
versmértékében *).

1. Szili bevétele.

Repiilve jon ki egy madar,

. J6n Szili belsejébiil.

Es Parga népe kérdezé,
A pargidtok kérdik :

— Maddrka honnan jész felénk,
Es merre visz a ropted?

— En Szilibdl jottem ki, €s
Megyek a frank foldére.

— Madérka, mondd, mi hirt hozasz,
Mondj kedvezé ujsagot.

— Ah! mit beszéljek nektek én,
Ming hirt is meséljek?

Szilit bevették, fajdalom!
Bevették Avarikoszt!

A hés Kiaffa is bukott!
S bevették még Kiungit !

Hol légbe rippent a bardt,
S meghalt negyed magdval.

1l. Botzarisz Marko halala.

Harom madar leiile ott
Tl a virdgmezdkon:
Est 6ta jajpanaszt dalol:
De reggel mar kidlta :
— Oh gyermekim, redtok tor
Szkodrasz siirti haddval.
Magidval hozza Tzeladim-
. Bejt s hozza Niagjéfot
Es Nikothéoszt, a kutydt,
Ki a kereszt duldja.
S irdsokat kiild szerte 6
Majd minden kapiténynak
Hodoljatok jelenleg, és
Fn nektek megbocsdtok.

*) A gorogben mindegyik vers két részbol 4ll; az elso
a nyolezadik szétagon, a mésik a hetediken iy
Asért, kikertlendd a hosszu verssorokat, ketté vagtam &

verseket.



De Botzarisz Markot nekem
Hozzitok megkotozve.

Hogy élve a zultdnnak 6t
Sztambulba majd elkiildjem.«

Marké a mint hallotta ezt,
Bajszat csak egyre podri.

S Lamproszszal 6 titkon beszél,
Es ez volt a tandcsa :

— Gyiijtsd ossze, Lamprosz! a fiuk

Els6 derék vitézit;
Mert estve innen elmegyiink
, Es czélunk Karpenészi. —
Es Karpeniszba félvonult,
Fol a virdagmezdkre.
Ott szdla hii vitézihez,
Jol elrendezve dket :
" — Fiuk! Lehetlen, hdborut
Szkodréval, hogy viseljiink.
De rajta iissiink hésileg,
Habér esekély a szamunk., —
Kétszdzat 6k valasztanak
Ki, s kard volt a kezokben.
Kemény rohammal estenek
Most Szkodrasz sdtordra !
S lecldosének foglyokon
Kiviil ezer kétszdzat.
De egy latén eb (vajha csak
Kezét levagnak érte)
A fegyverébél vészgolyot
Létt Markonak fejére.
Fénhangon ekkor ez kialt,
A mint kitelt csak téle :
— Hol vagy fivérem, Koszta? Ne
Hagyj {61 a hdboruval.
Ne sirjatok, ne oltsetek
Gydszt, szulidtok, értem,
Hisz Gsszesen sirat a nép,
Sirat egész Goroghon.
Csak némnek irjatok, szegény
Balsorsu hitvesemnek —
A frankok orszagaban van,
Ancéna varosdban —
H(gy Jjol nevelje gyermekem:
lvasni irni tudjon.

IIl. Diakosz halala.

Sok és homalyos felleg jén,
Homélyos mint a cséka.
Taldn Kalyvasz az, ki jén,
Talin Leventojannisz,
Biz sem Kalyvasz nem jon, sem
Pedig Leventojannisz.
Omér Vridnisz érkezék
Meg tiz és nyolez ezerrel.
Midén Didkosz hallja ezt,
Immér nagyon kedvetlen.
Filszélal hangosan, s kidlt
Az elsé emberének :
— Szedd dssze nékem sergemet,
Szedd gssze az ifjukat.

Bévében adj 16port nekik
S marokkal adj golyét is.
Hamar! Alamandba majd
Aztin hadd elsiessiink,
Hol is hatalmas dobja van
S besdnczolt dllomdsa. —
Konnyii szablydikat, nehéz
Puskdikat vivék el;
Alamandba értenek
Es mentek a dob ellen.
— Bitran legények, gyermekim,
Ne féljetek (kidlt 6);
Vitéziil dlljatok gorsg
Fiukként, mint hellének.
De éket elfogd a rém
S erdskbe elfutdnak.
Csak tizennyolez ifjuval ott
A tiizben allt Didkosz.
S tizennyolez hés vitézivel
Kiizd hdrom 6ra hosszant.
Puskdja megrepedt, s ezer
Darab rongy lett beldle.
Kardjdt kirdntja ekkor, és
Rohant a harez tiizébe.
Leviga szdmtalan torok
Fét s hét bulukbasdt is.
De kardja rogton elszakadt
Kizel a markolathoz.
S Didkosz élve most keriil
Az ellenek kezébe.
Elétte ezren mentenek
Es kétezren utdna.
S Omér Vridnisz kérdezé
Utkozben 6t titokban :
— Torok leszesz Didkoszom?
Nem véssz buesiit hitedté]?
Inkébb mecsetben mondj imat,
Es hagyd ott az egyhdzat. —
Amaz pedig viszonz neki.
S haraggal ezt beszéli :
— Eredjetek, kutydk, ti és
, Valldstok a mandba!
En mint gorog sziilettem ; mint
Gorog meghalni végyok.
De ha kivéntok kétezer
Darab pénzt vert aranybul,
Legyen csak 6t vagy hat napig
Kimélet életemnek,
Mig Odyszevsz megérkezik
Es Vijasz Athandzisz. —
A mint Halil-Bej hallja ezt,
Kionyezve folkidlta :
— s én ezer zacskét adok
Es hozzd még Gtszdzat,
Hogy Djdkoszt pusztitsitok el.
Rettenté elleniinket.
Mert foldulandja a torok
Hondt s egész uralmdt.
Ekkor Didkoszt megfogik
Es huztdk a karéra;
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S fuggdleg allitdk fel 6t.
De 6 gunyolt kaczagva.
Valldsukat gyalazta és
Kutyaknak is nevezte.
-— Habar karéra huztatok,
Csak egy gorig veszett el.
Maradjon csak sértetleniil
Odysszevsz és Nikitasz;
Majd szétverik 6k Turczidt
Es szét egész hatalmat.

Ezen népdal egészen mds szinben mutatja ne-
kiink Vaiasz Athandzt, mint Valaoritisznak folebb
ismertetett kolteménye. A népdalban Vaiasz Atha-
nidz megérkezésétol varja szabaduldsit a pogdny
fogsdgba keriilt gorog bajnok ; Valaoritiszndl pe-
dig Vaiasz Athandz a hitetlen Ali basdért har-
czol. De a népdalnak ezen torténete 1821-ben vald,

Valaoritisz kolteményének hose pedig 1812-ben
szerepelt. Ha tehat ¢ még kilencz évvel késébben
a gorog szabadsdg iigyének bajnoka volt, miként
itélhette el 6t a Valaoritisz altal folhasznalt nép-
hagyomény? Vajon anachronismus, vajon valt-
lansdg lappang-e a két mesében? Nem gondolom.
Vaiasz Athandz t5bb évig élt még Gardiki lako-
sainak mészdarldsa utdn. S jéllehet borzasztoé tette
utdn Ali basdnak févezére 16n, mind a mellett
buzgon folkarolhatta a girbg szabadsdg iigyét.
Hiszen maga Ali basa is, midén 1820-ban a ma-
gas porta dltal hivatalabol letétetett, a gordgokkel
szovetkezett a torok hatalom ellen. Azutdn Gar-
diki lakosai nagyobbrészt mohamedvalldstak vol-
tak, kik nem torédvén Vaiasznak a gordg szabad-
sdgért vivott csatdival, mindig csak a rajtuk el-
kivetett kegyetlenségrél vadolak.
TELFY JANOS:

Trok v R OB AL

HYMNUS.

Isten! te légy hazanknak ore,
Mig a vilag forgdsa tart;

Mint védted eddig, védd jovore
Erés karoddal a magyart.

Te légy veliink, mint hajdanaban
Diecs6 atyainkkal valal;

Te légy, ha kiizdiink a csataban,
Te légy, ha béke napja szdll!

Kiket csatak viharja vitt el,
Kik e hazdt szerzék nekiink,
Elnyugovinak égi hittel,
Hogy itt virul fel édeniink.
A nemzet él ... mi multha néziink . .
Sziviink féijdalmasan dobog;
Mert bar siirtien omla vériink :
Oly ritkan voltunk beldogok!

Oh, mennyi vész nyoma hazénkat,
Oh, mennyi bl e nemzetet!

Oh, mennyi jaj toltotte szankat,
Mig balszerencsénk hanyt-vetett!

Hazank hajéja révbe tartott,
Zajg6, nehéz habok kozott,

S helyette, hogy ért volna partot.
Ujabb szirtekbe iitkozott !

Ereztiik ostorod csapasit,
titk ezredév alatt;

Sétort iitétt a belviszdly itt
V.éreu n inség fakadt.

S minket hidba inte multunk,
Elhangzottak intései;

Atok nyomott — meg nem tanultunk
Szilirdan egyetérteni !

Forditsd felénk arczod, kegyelmed,
Forditsd felénk irgalmadat,
S a virt kordny hozzank kozelget,
Melyet kovet szép virradat.
Segélj elérni czéljainkat,
Légy tdmaszunk, légy fegyveriink. —
S megillunk, semmi meg nem ingat,
Uj foldet, uj eget nyeriink.

Szent lang heviti sziveinket :
Szabadnak ldtni e hazat,

Szabadnak latni véreinket,
Miként te annak alkotdd.

Hogy hé imdja a kebelnek
Szalljon fel hozzdd szabadon;

Mint illat, mit szell6k emelnek
Nytigdt nem ismert szdrnyakon'

Elére nem tudhatni : mit hoz,
Mit hoz rednk a végezet;

De tudjuk, hogy szent czéljainkhoz
Egység, egy akarat vezet.

Egység legyen tehdt kozottiink,
Egy érzelem egy akarat, —

S ha védkarod lebeg folottiink
Mit ohajtunk, el nem marad.

Isten! te légy hazdnknak Gre,
Te 4llj 6rt jogaink felett ;
Mint védted ed if;vv“d Jovére
S ne hagyd el a népedet.
Te légy veliink, mint hajdandban
Dicsé atydinkkal valdl;
Te légy, ha kiizdiink a csataban,
Te légy, ha béke-napja sz4ll! 5
LOSONCZY LASZLO.
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;oo A legtenso csucsra értiink. Az oreg,
nehény perezig, annyira firadtnak ldtszott,
hogy beszélni sem tudott.

— Még nem régiben — mond végre — én
is €p oly biztosan vezettem volna 6nt e he-
lyeken dt, mint legkisebbik fiam. De, mint-
egy harom éve, oly valami rendkiviili tor-
tént rajtam, minét még egy halandé sem élt
tul, hogy hirmonddéja lehessen s azon gyil-
kos hat dra, melyet kidllottam, megtirte
testemet s foldulta lelkemet. On engem igen
oregnek tart; pedig nem vagyok. Egy ne-
gyed nap elég volt rd, hogy sotét fekete
hajam fehérré véltozzék, izmaim elgyongiil-
jenek, idegeim a legkisebb megersltetésre
rangjanak s hogy megrezzenjek minden dr-
nyék littdra. Hiszi 6n? alig nézhetek szé-
diilés nélkiil ez oromrdl ald.

Azon kis szirtfok, melynek szélére, hogy
pihenjen, gondatlanul vetette magit, oly
formdn, hogy testének sulypontja alakja
folsé részére esett s a lebukdstdl egyediil
egy az orom szélén hevert gorgeteg ko dl-
tal, melyre karjdval tdmaszkodott, volt biz-
tositva, — azon kis fok mondom, egy alat-
tunk elteriilt sziklacsoport chaosza folott
1500—1600 lébnyira emelkedett ki,— meg-
mérhetlen — fényes, fekete — granit - me-
redekség! A vildg minden kineseért nem ko-
zeledtem volna — csak egy dlnyire is e
szirt-parkdnyhoz. S valéban oly mélyen iz
gatélag hatott rém tdrsam helyzete, hogy

#) Az olaszok corrente, — anémetek Strom-nak neve-
zik, a tengernek a folyam, folyds, dram stb. fogalmén foliil
esé -tomeges toduldsdt is (ozonlését) melyet a foldnek
sajét tengelye koriili forgdsa, majd a tenger fenekének s
partjainak sajdtsiga idéz el6; mint ezt a tengernek a napéj
egyenkozi s foldsarki mozgdsiban, majd az u. n. Golf és
brasiliai Stromokban ltjuk. — E kifejezés folvételének,
mint a szoveg folytin eléfordulands uj kitételek kozelebbi
indokoldsdt, — munkdban levé hajézati miiszétirdban bo-
csdtandja a t. kozonség elé a fordité.

_ 1) A hires amerikai koltonek e rajzit, melyet derék
hajéskapitdny hazéinkfia Kenessey Albert olaszbdl forditott
leginkgbb oly czéllal, hogy némely tengerészeti miszavai-
nak terjedését ez dltal is eszkozolje, — noha ez nem sajit-
képi novella, hanem egy természeti jelenség hii leirdsa,
nem tarték érdektelennek kozolni lapunkban. :

Szerk.

én hosszdban a foldre bocsatkoztam s vala-
mi kozel levé bokorba fogédzva, még az
égre sem mertem folnézni. Hidban iparkod-
tam megszabadulni a gondolattsl, hogy a
szél diihe tében veszélyesteti ez iireges he-
gyet; sok idébe keriilt, mig gondolkozni
birtam s ez altal neki bdtorodtam, hogy
folegyenesedjem s széttekintsek.

— Tul kell magunkat tenniink az ily
balga félelmeken — monda kalauzom -—
miutdn 6nt azért vezettem ide, hogy meg-
mutassam szinhelyét azon eseménynek, mit
épen most: emliték s elbeszéljem az egész
torténetet, melynek szintere itt eléttem all.

— Norvegia partjan vagyunk, folytatd,
a 68-dik szélességi fokon, Nordland nagy
tartomdnydban, a gydszos lofodeni keriilet-
ben. A hegy, melynek tetején allunk, Helz-
eggen a kodios. Emelkedjék: fol kissé s ka-
paszkodjék a fiibe, ha szédiilést érez, — jol
van, — és nézzen figyelmesen tul ama pdra-
ovin, mely alattunk a tengert befityolozza.

Kdbulva néztem s littam egy roppant
kiterjedésii darab tengert, melynek korom
szine az elso pillanatra Nubidn foldleird raj-
zéra, s annak sotétséges tengerére emlékez-
tetett. A romboldsnak emberi képzeletet
haladé képe volt ez. Jobbra és balra, med-
dig csak a szem elldt, mintha a vildg bds-
tydi volndnak, egy fekete part kirvonalai
huzédtak el, melynek sotét szine egy on-
maga folé emelkedett s visszahajlott fehér
szirtfokrél sokszorozva sughrzott vissza.
Minden felsl 6rokos zugds és morgds.

Szemkozt az orommal, melyen valdnk,
ot—hat mérfoldre a tengerben, egy lakat-
lannak l4tszd, vagy is inkdabb annak gyanit-
haté szigetet lattunk, az azt kirnyezo rend-
kiviili hulldmtérések folytonos tajtékzdsa
miatt. A szdrazhoz mintegy két mérfolddel
kozelebb, egyes fekete sziklacsoportok ko-
zbtt, egy mds kisebb, szérnyii koves és ko-
par sziget emelkedett. . : :

Az oczean, a vizmosta part s a legtdvo-
labbi sziget kozott, valami rendkivili képet
nyujtott. Kp ekkor j6 eleven szellé fidogalt
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a szaraz felol s egy brig *) messze benn a
tengeren, a mésodik fogdst kétotte be *¥)
vitorldin; de, hiszen ez nem nagy jelentésé-
gii; mert, magdban véve, a hullimzds nagy
nem volt s csak is — kivéve a szikldk koz-
vetlen kozelében, — a szellsvel mintegy da-
czolva nyiizsogtek apré élénk habok, cse-
kély tajtékzdssal.

— A szigetet, melyet 6n ott alant ldt,
— folytatd az dreg, — a norvégek Vurrgh-
nak nevezik. Azt ott fele uton Moskoenak.
Amaz, éjszak felé egy mérfoldnyire Ambaa-
ren s ldtja ott tovdbb Islesent, Hotholmot
sth. Még tovdbb, Moskoe és Vurrgh kozitt,
— Otterholm, Flimen, Sandflesen és Stock-
holm vannak. Ez ezek igaz neve; — de mi-
ért kellett ezeket elszdmldlnom? nem tu-
dom; el nem gondolhatom. — Hall 6n va-
lamit? vesz észre valami védltozdst a vizen?

Mintegy tiz perczig voltunk Helzeggen
hegyesucsdn, hova Lofoden belsejébsl in-
dulva, a nélkiil, hogy a vizet lathaték, ka-
paszkodtunk vala fol, midén egyszerre
elstiint a tenger. Mig az 6reg beszélt, vala-
mi erds zaj vonta magdra figyelmemet,
mely mint az amerikai rétség bivalcsorddi-
nak bémbélése folyton nétt s ugyan akkor
olyan hulldmzdst, melyet a tengerészek
isten igazdban valé hulldmzisnak nevez-
nek, littam ragadé sebességgel kelet-
nek rohané 6zonné véltozni. Csak mig
rdpillantottam, bdmulatos lett annak gyor-
sasdga. Féktelen sebessége pillanatonkint
novekedett. Ot percz alatt, mintha egész
Vurrghig valami boszszellem zaklatta vol.
na f6l a tengert, fokép Moskoe s a szd-
raz kozott rettentd volt e zsibajos lirma.
Amott a meder ezer egymdsba iitkz6 6z6n-
tél félmarva, kimondhatlan zuhogdssal,
szdmtalan hirtelen kanyaroddst, rendkiviili
drvényeket képezve forrott s drokos kavar-

*) Egy neme a tengeri hajéknak, melyeknek két drbo-
cza s azok mindenikén egy-egy kosdr (drboczkosdr, Mast-
korb) van.

**) Olaszul: era alla cappa con due mani di terzeruoli,
— nnl azt teszi hogy a n b vitorldkon a végett, hogy
azok térfogata a szé nbv.oiodésével megkisebbittet .
tehdt fijuk (ntorhﬂg:k) alatt egymdstdl bizonyos tdvol-
sdgra kozegyenesen futé madzagsorok (olaszul, terzeruoli;
németil, Reef) alkalmaztatnak, melyekbsl egy-egy, alkal-
milag bekotve, a vitorlinak szél ellenébe forditott lapjét
megkurtitja, s e mitétel neveztethetik astdn a vitorlén egy,
két sth. vagy elsd, mdsodik sth. fogds bekstésének.

géssal tomegesen indult keletnek, sebesen
— mint azt csak nagy zubatagokndl litjuk.

Nehéiny perez multdval, a borzaszté 1ét-
many gyokeresen megvaltozott. A felszin
jobban Gsszesimult s a forgatagok egyen-
kint eltiintek, mig tobb csodés habvonalak
mertiiltek {6l ott, hol addig egy sem vala
léthaté. Ezen habesikok perczrsl perczre
messzebb huzédtak s midén ssszetaldlkoz-
tak, sziinni kezdé 6rvényekéhez hasonls las-
sudd kerengést vettek fol; de mintha egy
més roppantabb érvényt akarninak képez-
ni. Azonnal f6l is tiint egy kivald s hatéro-
zott éllagu orvény, melynek egy mérfsld-
nél nagyobb atmérsje volt s korvonalat vil-
logé habbél képzett széles karima jelolte
ki, — belole nem kevés szakadozva e bor-
zaszt6 tolesér torkaba, melynek bensoje, —
mennyire szem behathatott, egy sima, szem-
kdprdztaté ragyogdsu s legsitétebb viz-
falbél — a lithatdrral mintegy 45 foku
szoglet alatt — volt alakitva, — valami szé-
dité mozgds hatdsira mindig egy ponton
kerengve s ziigva rémiiletesen, mi félig or-
ditds félig mormogdshoz hasonlitott, minét
Niagara szornyli zuhataga sem adott soha.

Tovében megrdzkédott a hegy s a szik-
lik mintha megrendiiltek volna. A foldre
teriiltem s ideges ingeriiltségem kitorése
pillanatdban, a koriiltem levé tar fiibe fo-
gédztam. -— Ez, — monddm végre az oreg-
nek, — nem lehet mds mint a Mael-6z6n
legnagyobb érvénye.

— Olykor igy is nevezik ezt, — mond ¢;
de mi norvégek a moskoei 6zonnek nevezziik,
mert épen fele utjdn van.

Ez 6rvény kizinséges leirdsai épen nem
készitettek elo arra, mit itt lathaték.

Maga Ramus Jénds is, ki pedig tén
mindnydja kozott a legrészletesebben ir,
sem a létmany nagyszeriisége s borzaszto-
sdga sem az ujdonsdg szokatlanségdrol, —
de ama kedves, a szemlélot zavarba ejto
meglepetésré]l sem ad legkisebb helyes fo.
galmat. Nem tudom ugyan, honnan és mi.
kor l4tta ezt a nevezett ird; de bizonyosan
nem a Helzeggen oromrdl, sem zivatarkor.
Mind a mellett leirdsdnak egyes helyeire,
bér hidnyzik benniik az e létmény nagysze-
riiségéhez mélté emelkedettség, batran hi-
vatkozhatunk.

A tenger Lofoden és Moskoe koat —
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olvassuk nala -~ 86 —40 61 mély; de Ver
telsl (,, Vurrgh“t akar mondani) a tulpar-
ton sikérebb annyira, hogy ott lehetlen
volna oly helyet taldlni, hol a hajé még a
legesendesebb idoben is az 6sszeroncsoltatés
veszélyében ne forogna. Dagédlykor zajos
sebességgel tédul a viz Lofoden és Moskoe
kizé; apédlykori moraja pedig oly nagy,
melylyel csak a legnagyobb zuhatagé érhet
fol; zugdsa tébb mérfoldnyire elhallik s a
tdtongé érvények oly nagyok és mélyek,
hogy ha valamely hajé vonzerejiik kirébe
esik, menthetleniil a tenger fenekére sodor-
tatik, a szikldkon darabokra zuzatik s a
roncsok *) midén az 6zon csillapodik, viz-
szinre loketnek. De e csillapoddsi idokozok
csak apaly és dagédly kozott s csendes idé-
ben dllnak be, ekkor is csupdn érdig tarta-
nak s az 6z6n diithe fokozatosan ismét visz-
szatér.

»Ha az érvény ereje, zivatartél is tdmo-
gatva, magasabb fokra hdgott, veszélyes
csak egy mérfoldnyire is  megkozelitni.
Szdmtalan dereglye, kedvtelési — s egyéh
naszdd sodortatott mdr belé, melyek nem
voltak 6vatosak vonzerejének korétol elég
tavol maradni. Gyakran megtérténik az is,
hogy czetek jonek sodrdhoz kizel s vad
erejének hatalmdba esnek ezek is; s azon
bogést, ervfeszitést, melyet ez dllatok ki-
fejtenek, hogy megmenekiilhessenek, lehet-
len leirni.

»Egyszer egy medve is meg akarta ki-
sérleni, hogy a Lofoden s Moskoe kozitti
szoroson dtuszszék; de megragadta a viz s
a tenger fenekére sodorta, — szornyt dor-
mogését egész a vizszélre kihallottdk. A
partokrdl vizbe szakadt roppant fenyiitor-
zsek annyira Osszemarva, vagdalva tiinnek
{61 olykor,hogy egészen szérrel bendtteknek
leimi ldtszanak; mi vildgosan azt mutatja,
hogy ott a tenger feneke tele tiiskés szik-
likkal s azok bizonyosan ezeken hengereg-
tek. Ezen vizsodor erejét az apély és dagdly
hat érénkinti ismétlodéseiszabdlyozzdk. 1645
Sexagesima vasdrnapjén tartésan rombols

*) Rones, olaszul rottame (tobbszor bast-naufragato)
VagYy 18 & roncsolds targya, mit valamely erdszak ront vagy
roncs-ol Ennek egyes részei a (hajo) toredékek vagy tor-
delékek, olaszul frammenti. Németil amaz Wrack, emez
Bruchstiicke.

szornyi zuhandsa a vizszélen allott hdza-
kat mind 8sszedontotte.

»A viz mélysége felsl kiki meggyo6zod-
hetett az o6rvény kozvetlen kozelében. Ko-
zel a vizszélhez is bizonyosan van az negy-
ven 6l akdr Moskoe akédr Lofoden felol
vegyiik. Ennél a Moskoe-ozon kozepének
mélysége ardnytalanul nagyobb, mire néz-
ve, hogy megbizonyodjunk, elég Helzeg-
gen legmagasb csucsdrgl oldalvast az or-
vény feneketlenjébe nézni.«

Midoén e hegyfok magassdgarél a mo-
rajzé Flegetonba mnéztem : nem lehetett el
nem mosolyodnom a jé Ramus Jénés egy-
ligyiiségén, melylyel kétve hiheté monddit,
a medvékrol és czetekrol, elbeszéli; — miu-
tdn nekem igen vildgosnak létszott, hogy ¢
gyilkos vonzersvel szemkozt a legnagyobb
sorhajo is oly kevés ellendlldst fejthet ki,
mint szél ellenében a pehely, s el fog tiinni
egy percz alatt.

Az ezen tiineményrol adott magyardza-
tok, melyek egyike mésa, mint emlékszem,
nekem is elég hihetének létszott, most egy-
mastél igen eltérok-s csak nagyon kevessé
kielégitéknek tiintek fol. Az e nembeli fej-
tegetések dtaldnosan igy hangzanak : —
mint a Feroe szigete hdrom kis drvényének,
ugy ennek . . . ,,oka sem egyéb mint Gsszc-
csapoddsa a hulldmoknak, melyek apdly és
dagdlykor a vizet két fal kozé szorité s zu-
hatag alakjdban visszavers  sziklagerincz
hosszdban f6l- és leszdllnak; mibél az ko-
vetkezik, hogy minél magash a dagdly, an-
ndal nagyobb annak zuhandsa s hogy ezek
természetes eredménye egy érvény, mely-
nek fal csodds ereje a legkisebb példdkban
kitelhetsleg be van bizonyitva.“Igy irja ezt
le az Encyclopaedia britannica. Kircher és
mésok pedig azt képzelik, hogy a mae’l-ézia'u
csatorndja kézepén oly feneketlen mélység
van, mely a fldtekén keresztil messze va-
lamely mds vildgkiorbe megy dt; a bottniai
obolrol is tesznek, de csak igen futélagos
emlitést. Ezen igen is gyermekies gondolat
volt az, melyen e vidék szemlélése kizben
az én képzeleteim is leginkdbb fiiggottek s
nagyon meg valék lepve, midon vezetém hoz-
zam kozeledve mondd, — hogy egész Nor-
vegidban el van ugyan terjedve e vélemény,
de 6 azt magdévd nem teheti. Bevallott.:a.
hogy ¢ nem képes azon eszmét filfogni s
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végre nekem is ugyanazt kelle elismernem;
mintdn utoljdra is, legyen bdr megirva, de
feneketlen mélység és dorgés egyiitt és
egyben tokéletesen érthetlen és lehetlen.

— Most miutén ldtta 6n az érvényt, —

mond vezetém, — ha ugy tetszik, vonul
junk ama szikla mogé, hol széltsl évva le

szilnk, a viz zugdsa is elhal s el fogom be-
szélni a torténetet, mely meggyézendi ont,
hogy tudnom kell, — mi az a ... Moskoe
ozone!

Kivinsdga szerint lehelyezkedém s o
elkezdé :

(Folytatjuk.)

NEMZETI

Junius 14-ikén keriilt szinpadra ,,A Trén-
vesztett,* a gr. Teleki alapitvanybol 100 arany
pdlyadijjal jutalmazott eredeti szomorujiték 5 fel-
vondsban. Irta Szigligeti. A szindarab a Salamon
magyar kirdly Ldszl6 és Géza herczegek kizitti
viszalybdl szovédik. A bolgdr-fehérvari ostrom
utdn a gordg érség nem a kirdlynak, hanem Géza
herczegnek adja meg magidt ; s ezen kiviil a gorog
csdszdr korondt kiild e herczegnek. A kiralyban
felébred a féltékenység s irigység a herczegekre.
Van a ki tdpldlja is ez indulatokat. Ott van a csel-
szové tandesos, Vid, ki a herezegek magaviseleté-
nek ferde magyardzataival ingerli folyvast a ki-
rilyt. Jé tandesosaira, a békiilékeny Ernyeire, tu-
lajdon anyjdra Nesztére és feleségére, a német
csdszar leinydra, nem hallgat annyira, mint a fon-
dorkodékra. A kirdly koriili ezen partok kozt kii-
londsen kell emlitniink Zsofiat, Salamon nejét. O
Liszl6t szereti — s ezen titkos indok sugallja
férjének adott engesztelékeny tandcsait. O {6 ke-
reke az intrigdnak a jo iigy érdekében.

Ezen f6 viszonyokkal ismertet meg szerzo az
els6 felvonds alatt, melyben egyébirdnt mdr a vi-
szdly annyira fejlik, hogy a végén a kirdly és her-
ezeg kikidltjik az egymds elleni harczot.

De a masodik felvondsban, miel6tt harezra
keriilne a dolog, a kirdly, Vid tandesdra, orgyilko-
sokat kiild ki (Qiézp. herczegnek nem meggyilkol-

tatdsdra, mint Vid tandcsolta, hanem elfogatdsdra.
A kirdly nem egészen romlott ember. Testvérgyil- |
kossd lenni nem akar. Kiemelendé azonban jelle- |
mének egy misik vondsa, melyet szerz6 szerencsésen
taldlt el, s melylyel egyszersmind hiven jellemzé az
akkori kor egyik uralkodé eszméjét. A kirdly tobb
helyen teljes Gszinte meggydzodéssel mondja az
egész darab folytiban, hogy a herezegek a biing-
sok, mint a kik nyiltan ellenkeznek vele, s a kik a
kirdlyi tekintélynek nem engedelmeskednek. Ama

korban, bir a kirdly elsé volt az egyenldk kizt,
még a fobb nemesek sordban is, nemhogy az or-
szig harmadrészét joggal bir herczegek kizt,
mindamellett a kirdlyl tekintél

vala. Salamon egyéni zsarnok {.ajlm a kirdlyi

csaknem szent )
‘sem irtézik most a végsGio elkeseritett volt ki-

SZINHAZ.

tekintélyt tartja mindenek felett dllonak, mig
Géza és Lidszlé az orszdg torvényeit és javit.
Természetes, hogy amaz egész meggy6zbdéssel
véli az ellene harczolé fejedelmeket egészen mél-
toknak a haldlra, s hogy ezek ép oly szent érdek-
ben, a torvények mellett szintoly meggy6zidéssel
fognak fegyvert, miutdan a kirdly nem akarja eltd-
volitni korébél a fondorkedé s idegen segély be-
hivdsdtol sem irtozé tandcsosokat. Salamon a her-
czegeket arra is méltoknak véli, hogy gyilok dltal
haljanak ; mert a haldlos itéletet ugy is megér-
demlenék s csak a végrehajtis hidnyzik, mely
mindegy, akdrmely eszkozzel hajtatik végre. A
kirdly lelkiismerete elég tig tehdt, hanem mint-
egy a becsiilet s ugyszolvin az illem, tartja vissza
Vid tandesanak kovetésétél. Barmennyire meg-
nyugszik gondolkoddsa a herczegek kivégezteté-
sén, fiillében borzaszto csengése van az ,,orgyilkos*
szomak. Az elfogatds gondolatja oly kizéput, mely
boszujat is kielégiti, s lelkiismeretének is tobb
megnyugvastigér. Azonban az elfogatisi rendeletet
meghiusitja a kirdly gydntatopapja, ki a tandes-
kozésnak rejtett tanuja volt. Ertesiti Géza her-
czeget a cselszovényrdl. A harez feltiintetése is a
mésodik felvondsban egy valtozdsban foly le. Mi-
el6tt megkezdetnék a kiizdelem, a herczegek ma-
gasztos hazaszeretete és valldsos ihlete van felmu-
tatva. Lidszl6 mennyei dicsfénynyel litja eldraszt-
va az imddkoz6 Gézait, s teljes bizalommal mennek
a csatdba, melybél Salamon szaladdssal menekiil.
Egyik legdramaibb jelent az, midén Salamon Mo-
sonyba érkezve sebesiilten, neje és anyja szemre-
hdnydsokkal fogadjik, a helyett, hogy részvétet
mutatndnak szerencsétlensége irdnt. A kirdly it(
bészebbnek mutatja magdt, mint a minG valoban,
anyjara kezet emel, elloki magdtol s aldirja
a német csdszdrt a haza ellen beszolité meghivist.
A Kirdly a harmadik felvondsban ujra halilos csel-
szovényt készit. tandcsosai sugallatdra a hereze-
geknek; — neje azonban ebben is megelozte.
Ldszlé a nélkiil Je!enhetik meg Salamon.. elétt,
hogy elrejtett orgyilkosok szurngk le, — ezektol
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rily. Csak ujabb alkalom ez, hogy Liszlé nagy-
lelkiiséget gyakoroljon, s Salamont még egyszer
megaldzza jelleme fenségével. Ugyane harmadik
felvondsban torténik, hogy Zséfia,a volt kiraly neje
bevallja szerelmét Ldszlé el6tt. Vagy a megirt
szovegben ninecs elég természetességgel festve e
vallomds, vagy a fiatal s ugy szdlvin kezdd sze-
replénd (Szigligeti Anna kisassz.) részére igen
nagy e szerep, a né vallomdsaban volt valami min-
dennapias, emelkedés nélkiili izetlenség, mi miatt
hatdsa csekély volt. Anndl jobb benyomdst tett
Lészl6 magasztos és szelid visszautasitdsa, ki
a szenvedélyt kotelessége folébe helyezé nét a
szerencsétlen férj irdnti Onfeldldozé hivatdsira
utalja.

A negyedik felvonds Regensburgban foly le,
a csdszari udvarnal, a hovd Salamon dlruhdban
menekiil segélyt koldulni elvesztett tronja vissza-
nyerésére. Uj megaldztatds. A csdszdr, mint mér
egyszer keserii tapasztaldsbol tudta meg, sikerte-
lennek vél minden tdmaddst egy szeretett kirdly
uralkoddsa alatti Magyarorszdagra. Végkép meg-
aldzza pedig az, hogy neje, kir6l mindig azt hivé
hogy szerelemmel van irdnta, elmondja most neki,
hogy Laszl6t szerette. Igy hullt el minden ta-
masz, melyen nyugtalan lelke még megnyugvast
taldlhatott.

Az utolsé felvondsban a Vorosmarty ballada-
ddjaban leirt remetét taldljuk Salamonban, ki vad
rengeteg kozepett csak a vallisban lel enyhiiletet.
Kialudtak lelkében a merész dlmok, a sziv 6rokos
héanykoddsa és az irigység. Szerzé szenvedély he-
lyett itt csak a szenvedélyek kialudt hamvat mu-
tatja fel kiengesztelésiil, s bar anyja itt is megje-
len neki, bir késén tudja meg emez, hogy fidval be-
szél,s igy némileg elevenitifogasokkal akard szer-
z3 megnyerni részvétiinket, ezen jelenetek megle-
hetds szdrazok s meghatds helyett némi kozony-
nyel litjuk az egészre legordiilni a figgonyt.

A fenebbi, bdr rovid vazlatot azért tettiik
ide, mivel az egész mii krénika szerii alkotdsu.
A tirténet egy szakasza van jelenetekbe foglalva,
némi intrigival keresztiil szive, mely kozonsége-

VEG

— Az Akadémia, mint tudjuk, befolydst ki-
vint épiilete terveinek eldontésébe, kiilonosen a

sebb, szokottabb, és tobbszor ujra kezd6dos, sem-
hogy nagyon érdekelhetne. Salamon nem bu-
kik e darabban, hanem elejétsl végig bukdacsol,
a mivel kissé unalmas hossé teszi magdt. Firasztd
végig nézniink esetrgl esetre, mint hiusul meg a
kirdly minden uj meg uj cselszovénye. Kitartdsa
nem erély, hanem a mindig gyengeséget eldruld
makacssdg, veresége nem részvétet ¢ébreszts bu-
kds, hanem kudarcz. Esziinkbe juttatja a ,,Hérmas
kis Tiikore ezen helyét :

Kérdés : Mikép viselhették ezt a vitéz németek ?

Felelet : Igen nehezen, miért is a magyarokra nagy
haddal rdémenvén, azok dltal mésod izben is keményen meg-
verettetének.

Szerz6 Salamon jellemét meglehetds erélylyel
rajzold; de annyival tdn nem is lehetséges, hogy a
bukdsok egy sorozatit érdekessé tehesse egy dra-
mdban. Habdr az ismétlédésekben van bizonyos
lépesizetesség, ez ismétlodések teszik nehézkessé,
hosszadalmassd e miivet. — E szinmii tanulsigul
szolgdlhat, hogy még oly gyakorlott szinmii iré-
nak is, miné Szigligeti, nem igen sikerdl a torté-
neti vagy életbeli eseteknek egyszerii dtvétele és
egymdsutan sorozdsa. Tudjuk ugyan, hogy Shak-

-espeare torténeti képletek egybefiizésébil érdekls

éshelylyel helylyel mélyen megragadé s bdmulatos
miiveket irt; de a hidnyt egy sok szdzadok folytdn
egyszerel6dllo langész ereje pétolja. Ama tableauk
magokban hatalmasak és a lélektani valésig oro-
kos példdnyai. Shakespeare merhette, hogy a kiil-
forma hidnydt tartalom dltal pétolja; de a ki nem
Shakespeare, ovakodnia kell a kiilformék elhanya-
goldsatol. A tehetség esak miigonddal és a formak
tiszteletben tartdsdval kozelitheti meg a lingészt.
Ha a lingésznek is sziitkséges a miiformdkat ta-
nulni, anndl inkdbb sziikséges hdédolni nekik a
talentumnak. Azért nem ajanljuk hdt utdnzandé
példényul a ,,Tronvesztett* compositidjdit.

A mii kiilonben, a mi a stilt illeti, gonddal
latszik irva lenni, — s az egész, habdr nem mutat-
hat fel valami fényesb pontokat, negativ érdeme,
hogy valami botrdnkoztatébb hibat sem vétet ész-
re kozvetleniil a szinhdzi nézével. —m.—

Y ES.

okok nélkiil tevé; azért is ugyanazon nemi ido-
mokat nem helyezhetni egymds mellé, ha kiilon-

stilt illet6leg. Helyesen, ez inkdbb illeti az Akade- | bz korszakokbdl szdrmaznak; ellenkezileg ezen
midt mint az igazg. tandesot, — szakkérdés levén. | idomokat a folvett kor szelleméhez kell alkalmaz-
A stil megbirdldsindl ugyanis négy lényeges kér- | ni. Vajon e kelléknek meg van e felelve, arrol esak

dés megfejtése sziikséges. E négy X
cheologiai, az idomok, az ardnyok és a kirnyezet
kérdége.

kérdés az ar-|atudomdnyosanmivelt archaeolog mondhat itéletet.

Miné médon kell véltoznia ugyanazon nemii
idomnak, ha ez kiilonféle viszonyban vagy functio-

gyanazon stil, fejlédésének kiilonb6z6 kor- |ban jelenik meg, miképen kell példdul alakulnia
szakaiban, véltoztatta idomait,s ezt nem kényszer(i'az oszlopfé profiljénak nagyobb vagy kisebb suly



alatt, azt csak az avatott hatarozhatja meg, ki a
statikdnak torvényeit vagy elméletileg, vagy a
régi ereklyék nyomdin gyakorlatilag tanulmd-
nyozta.

Igen fontos tovabbd az ardnyok kérdése, a
mint azok az egyes épitészeti tagokat, vagy azok
csoportozasit vagy végre az épiilet sszes hatdsdt
illetik. Az elsé rendi kérdésre csak a haszndlt
¢épitd anyag tokéletes ismerete felelhet, kivantatik
itt még a tagok jelentiségének pontos folfogasa,
mely csak a létezé legjobb épiiletek alapos és éve-
ken 4t folytatott tanulmdnyozdsa eredménye; a
csoportozds megbirdlisaban az elsbbiekhez még a
vonal perspectivanak tokéletes ismerete sziikséges.
Az ardnyok Osszes hatdra megbirdilisiban mind
ezekhez még hozza jirul egy részt a czélszeriiség,
mds részt pedig a

Kirayezet alapos megfontolisa. Sem az élet-
ben sem a miivészetben (tehdt sem az épitészet-
ben) nem 1étezik logikai fogalom, mind kettiben
csak egyénekkel taldlkozunk. Az élethben az épsé-
get,az életrevalosigot a szervilegességnek, az épi-
tészetben a czélszeriiségnek criteriuma hatirozza;
ezen életrevalésdg kényszerilleg magaba foglalja
a létezési jogot (Lebensberechtigung). Ha tehat
valamely épiiletnek 1étjoga az dltal van elismerve,
hogy a fentebbi kérdésckre igennel feleltiink, ak-
kor még csak a contrast és az ardnyok torvényei
hatdrozhatjdk meg, vajon ily épiilet meg fog-e fe-
lelni kornyezetének? A contrast torvényei arra
tanitanak, hogy a kiilonféleség a miivészetben ne-
vezetes elevenitd szerepet jatszik, és hogy kiilon-
féle stilu épiiletek egy mds mellé helyezve igen jo
aesthetikai hatdssal birnak, mit Velenczében Sz.
Mark tere, Pirishan a concorde tere gyakorlati-
lag bizonyitanak. Ugyan ezt litjuk az emberi tir-
sasiag kiilonféle alaku, arczvondsu és jellemii egyé-
nein is; éwitt esak akkor iitkoziink meg, ha nagy
aranytalansiggal példdul torpék kizt oridssal ta-
lilkozunk. A kirnyezet tekintetében tehdt alig ha
az arany szabalyaindl tovdbb mehetiink; azonban
mar fentebb ki vala mutatva hogy az ardnyokrdl
szintén esak avatott hozhat alapos itéletet.

A mondottak a stilra, dtalinosan véve, vo-
natkoznak. Ha mdr most egy meghatirozott stil-
rol akarunk itéletet hozni, akkor okszerii Gsszeha-
sonlithatds okdbdl ismerniink kell minden létezo
stilt, tudnunk kell miecsoda tdrsadalmi, szokdsi,
politikai, vallisos és éghajlati viszonyok ¢s illetd-
leg nézetek kizt kelletkezett, fejlodott és enyé-
szett minden stil. Es csak ha ezt alapos ¢és éveken
it folytatott tanulmdnyozis folytdin megtanultuk
lesziink képesek elhatdrozni, vajon a stilok melyike
felelend meg legjobban, vagy is inkdbb egyediil,
specialis épiiletimknek tekintettel specialis czé-
lunkra, éghajlatunkra, nézeteinkre, viszonyainkra
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és épitészi anyagainkra. Itt tehdt megint a tudo-
ményosan mivelt archeologé a foszerep.

Ezekbél, ugy hiszem, viligosan lithatni, hogy
a stil kérdése a sz6 legszigorubb értelmében szak-
kérdés;még pedig egyes egyediil szakkérdés.(Be-
kiildetett.)

— Az Akadémia hétféi iilésében tobbi kozt
Szabé Jézsef igen érdekes uj taldlmanyt mutatott
be : kiilonbtzé anyagok, mint iiveg, fa, bor, se-
lyem, chemiai uton hogyan vonatnak be igen finom
vékony eziist lappal. Az igy késziilt tiikor sokkal
tisztabb, mint a kozonséges; a selyem virdgos
eziistté, a papir tiindokl6 eziist lappa valtozik. A
taldlmény nevezetes hasznokat igér mind a tudo-
ményos, mind az iparos vildgban.

— Fésiis Gyorgy és Hildezky Béla, mér jé
minap, felhivdst intéztek a kozonséghez, melyben
adakozdisra szélitnak a magyar szinészetnek Budan
leendé meghonositdsara. Sajndljuk, hogy térsziike
miatt nem kozolheték a felszolitdst : de ajanljuk
az ligyet : nem kési. Ugyan-e tdrgyra vonatkozo-
lag Molndr szinigazgaté rommel hirdeté a lapok-
ban, hogy Buda véros kizsége mult hé 28-4n tar-
tott kizgytilésén, az 6 folyamodvédnydra, elhats-
rozta keblében a magyar szinészetet dllandésitani,
s egy a ldnczhid mellé tervezett népszinhdz épité-
séhez pénzbeli segélylyel is jarulni. — Csak rajta!
mig lehet.

— Lelewel Joachim, a hires lengyel torté-
netird, ki Briisszelben harminez évig ette a szdm-
iizetés keserii kenyerét, majus 29-én Parisban
meghalt.

— Drazler Janos elofizetési felhivast kiildoz
szélylyel Silvio Pellico hires olasz koltének ,,Rab-
sdgom Ordai“ czimi miive forditdsdra. A felhivis
hangja a kizonségnek inkdbb politikai, mint aes-
thetikai érziiletéhez latszik folyamodni. Obajtjuk.
hogy a forditds ne esak kelendd, hanem jé is legyen.

— Aszalay Jozsef — ,a périzsi statistikai
tudds tdrsasdg tagjdnak — Szellemi Omnibus-n
1-s6 kitetje mdsodik bovitett kiaddsban is megje-
lent ,,a szerzé arczképével.« Az érdekes csevegés-
nek és nem sétalan elméskedésnek megvan helye
az irodalomban, csak azt nem taldlnék rendén, ha
valamint 1éteznek kizardlag ugy nevezett ,férfi-
korok, azonképen kizérélag wférfi“ irodalom is
kapna labra, mely kivetné amazok sikamléssigit
egyben-mdshan. Egészen mds, ha egy Juvenal,
Dante, Shakspeare, Goethe olykor mive teljessé-
gét azzal eszkozli, hogy az erkolesi rutat is be-
vonja festése kirébe, mds pedig, ha valaki csak
azért szed Ossze sikamlés anecdotdkat s élczeket,
mert az neki — s gondolja, sok ,férfi olyasgja-
nak tetszik. Ohajtottuk volna e mdsodik kiaddst
nemcsak ,,megbévitve — hanem itt-ott neg-
tisztitva“ is ldtni. :
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UJ KONYVEK ).

I1. RAKOCZY FERENCZ emlékirata a magyar hadjérat-
r6l. 1708 —1711. Kiadja Rdth Kiroly, akad.tag.(Réth,
Pest.) Ara 2 ft.

DEBRECZENI ELLENOR. Injik tobben. Ara fiizetenként
30 kr. hat ﬁizeté_2 ft. (Tglegdi, Debreczen )

MAGYARORSZAG KOZJOGA a mint 1848-ig s 1848-
ban fendllott. Rendszeresen eléadva Récsi Emil dltal.
Misodik fiizet. Az egész (mintegy 30 ivnyi) munka
elof. dra 3 ft. (Pfeifer, Pest.) j :

MULTUNK HOLGYEL Hazai torténelem. Regényes kro-
nika-modorban magyar holgyek szimdra. Irta Remellay
Gusztdv. Mdsodik kotet. (Engel és Mandello, Pest.)

NEMZETI DALKONYVECSKE. Harmadik, népdalokkal
bovitett kiadds. Diszkiadds. (Lampel, Pest.)

KIPFELHAUSER KOLTEMENYEL (A szerzé arczké-
pével.) Ara 65 kr. (Emich, Pest.) .

SAROSPATAKI FUZETEK. Protestans és tudomdnyos
folyéirat. Egyhdz és nevelés, tudomdny és irodalom
korében. Kiadjdk a sdrospataki ev. ref. féiskola tand-
rai. Szerkeszti Antalfi Jdnos gimndziumi -tandr. Oto-
dik évfolyam. IIL és V. Elof. dra 10 fiizetnek 6 ft
(Jiuger, S.-Patak). - 6k

SAROSPATAKI NEPSZERU NAPTAR 1861. A sdros-
pataki ref. foiskolai testgyakorlé intézet (gimnasz-
tika) javdra. Szerkeszti és kiadja Anlalfi Jdnos tandr
(Jiger. S.-Patak.)

Q. HORATIUS FLACCUS értelmezve Szeanthmdrtony Jo-
zsef dltal. Két pengo Vj-pénz, FLaCCVs! beCseD a
Magyarok kozt. (Jiger S.-Patak.)

AZ 1861-ik évi MAGYAR ORSZAGGYULES. Elsé ki-
tet. 1. fuzet. Elofiz. dra egy kotetnek 2 ft. 40 kr.
(Ugyanaz németiil is). (Osterlamm, Pest.)

HONFI DALOK a legjelesb magyar koltok munkdibél.
1-s6 fuzet (Petofi Sdndor arczképével) 2-dik fiizet
(Vorosmarty arczképével). Ara fiizetenkint 15 kr.
(Heckenast, Pest).

SZASZ KAROLY KOLTEMENYEL Két kitet. Ara 2 ft.
50 kr. (Heckenast, Pest:)

SZIKLARI ILONA. Torténeti beszély az ifjusig szimdra.
Irta Vachott Sdndorné. Ara 1 ft. (Heckenast, Pest,)

ERDELYHONI JOGTUDOMANY. Szerkeszté Dizsa
Elek. Hérom kotet. Ara 6 ft. (Demjén, Kolozsvir.)
HONEGYSEG. B. Kemény Dénes hitrahagyott miveibol
osszeszedte s kiadja Kemény Gdbor. Ara 60 kr. (Dem-

jén, Kolozsvir.)

A7 1848-ki ERDELYI TORVENYCZIKKEK. Misodik
boyitett hiteles kiadds. Ara 25. kr. (Demjén, Ko-
lozsw4r.) 4.

MASODIK RAKOCZI FERENCZ. Regény hat kitetben.
Irta Jésika Miklés. 1852, Ara 6 ft. (Ieckenast, Pest.)

MAGYARORSZAG KULONALLASA. Németorszig egy-
ségének szempontjibol. Egy magyar dllamférfiutdl.
Forditotta Toldy Istvin. Ara 1 ft. (Emich, Pest.)

*) Hogy ez éllandé rovatot minél teljesebbé tehessiik, kéret-
uek a t kiadd), illetbleg szerzo urak, hogy az ujonnan megjelend
miivekbol egy-egy példinyt, vagy legalabb annak egész czimét,

AZ IGAZSAG ELMELETE s a tobbi biintetéjogi elmé-
letek, valamint ezeknek leszérmaztatott: alaptételei és
fogalmai. Irta Liebensteini biré Preuschen: Forditotta
Gyene Gusztdy. (Gyuridn, Emich.)

Magyar-szentmértoni ARVIZKONYV. A vizkdrosult ma-
gyar-szentmirtoniak némi. felsegélésére irta Berecz
Imre. Elso fuzet. (Hazay és fia, Temesv4r.)

SZATMAR-NEMETI szabad kirdlyi vdros egyhdzi és pol-
gdri TORTENET-EI. Osszeszedte Sarkadi Nagy Mi-
hdly; rendszerbe iitotte s kiegészitette Bartsk Gébor,
kiadta s nyomatta Kovdcs Mérton. (Szatmdr.) Ara
Réth Mér konyvk.-nél 1 ft. 20 kr.

SZEKES-FEHERVAR TORTENETE. Irta Csapo K4l-
mdn. Ara 1 ft. 20 l}r. (Réder, Sz.-Fehérvir.)

ERKOLCSNEMESITO BESZELYEK. Névendék lednyok
szdmdra. Glatz Jakab utén szabadon forditotta Stan-
k6-Csapliczky Lilla, nonovelde tulajdonosnd. Ara 1 ft.
(Rdth, Pest.) 4 i

A GIMNAZIUMI OKTATASUGY TORTENETE a ma-
gyarorszdgi helv. hitvallisuakndl. Kiilonss tekintettel
a hely. hitv. tandroknak Pesten 1860-ban tartott Egye-
temes Ertekezletére. Irta Szildgyt Istvdn (Kiilon le-
nyomat a ,,S. pataki fiizetekbol.” (Jiger, S.-Patak,)

SZECHENYI EMLEKKONYV. MDCCCLXI A nagyka-

rosi foiskolai Onképzo tdrsulat megbizdsdbdl szerkesz-
ték Rdcz Miklés és Veress Kdroly. A tiszta jovedelem
a Széchenyi-szoborra szenteltetik. Ara 1 ft. 50 kr.
(Szilddy, Kecskemét.) .

MAGYARORSZAG TORTENETE. Az ifjusig hasznla-
téra. Dr Peregriny Elek dltal. Negyefik kiadds.
(Rdth, Pest.)

POLITIKAI SZAMTAN. Jogtudé-ok, gazdsk, kereskedok
és iparosok szdmdra, valamint magdntanuldsra. Irta
Weninger Vincze. Ara 4 ft. (Rdth, Pest.)

MAGYARORSZAG CSALADAI czimerekkel és leszdrma-
zgsi tébldkkal. Irta Nagy Ivén. Kilenczedik kotet. 8 és
4 fizet. (Madich-Mednydnszky.) Ara 1 ft. 70 kr.
(Rédth, Pest.)

SZELLEMI OMNIBUS keéjutazdsra az élet utain. Irta
Aszalay Jézsef. Elsé kotet. Mdsodik bévitett kiadds.

: (Rédth, Pest.) Ara 2 ft.

ABRAND és VALO. Beszélyfiizér. Irta Huszt Jend. 1.
kotet. (Kdddr, Rimaszombat.)

Emlékbeszéd GROF TELEKI LASZLO m. akad. tiszt. tag
felett. Tartotta a m. tud. Akadémia Osszes iilésében,
méjus 27-én M.DCCCLXI. Lukdcs Méricz, m, ak. t.t.
Ara 20 kr. (Emich, Pest.) '

MAGYARITAS a TERMESZETTUDOMANYOKBAN,
s kiilongsen annak gyakorlati jelentésége. Olvasta a
m. tud. Akadémigban mdjus 13. 1861. Szabd Jizser,
m. akad. It. Hivatalos kiadds. (Emich; Pest.)

TARTALOM.

Mégis valami a forditisrél, Brassai. — ,.Kglteniények
Szdsz Kdrolytél* — Hellen koltészet. Télfy J. — Him-
unsz. Losonezy L. — A Mael-6zonbe sodratds, — Nemzeti
szinhdz. — Vegyes. — Uj kionyvek.

hozzénk bekfildeni sziveskedjenek. A szerkesztiséy.

(o o Dit_alléklct : Elofizetési felhivas a . Novilag.* és JFalusi Gazda* 1861 masodik félévi folyamara,

Arany Janos, felelos szerkeszto és laptulajdonos.

Kiadé : Heckenagt Gusztav.

— s v

Pusten, I56l. Nyomatow Lunderer és Heckeuastnil





